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482915-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Explosifs — Dostawa materiatldw wybuchowych, srodkéw inicjujgcych wybuch,
srodkoéw pozoracji oraz materiatéw eksploatacyjnych na potrzeby realizacji szkolen przez CSSG
w Ketrzynie oraz na potrzeby W-MOSG

OJ S 132/2026 13/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: WARMINSKO-MAZURSKI ODDZIAt. STRAZY GRANICZNEJ im. gen. bryg.
Stefana Pastawskiego
Adresse électronique: zamowienia.wmosg@strazgraniczna.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa materiatéw wybuchowych, srodkéw inicjujgcych wybuch, srodkéw pozoracji
oraz materiatéw eksploatacyjnych na potrzeby realizacji szkolen przez CSSG w Ketrzynie oraz
na potrzeby W-MOSG
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa materiatow wybuchowych, srodkéw
inicjujgcych wybuch, srodkéw pozoracji oraz materiatow eksploatacyjnych na potrzeby
realizacji szkoleh przez CSSG w Ketrzynie oraz na potrzeby W-MOSG realizowana w ramach
zadania pn.: ,Zakup materiatéw eksploatacyjnych na potrzeby realizacji szkolen i warsztatéw
minersko-pirotechnicznych: srodki pozoracji, materiaty wybuchowe, lonty, pobudzacze, pociski
do wyrzutnika pirotechnicznego, tadunki miotajgce inicjowane elektrycznie”
wspoétfinansowanego z projektu nr FBWP.03.01-1Z2.00-0043/24 pn. ,,Szkolenie minersko-
pirotechniczne jako srodek wzmocnienia systemu antyterrorystycznego RP”. 2. Zamawiajgcy
przewiduje mozliwosc¢ sktadania ofert czesciowych na jedng lub wiecej czesci zamowienia: 1)
CZESC | — Materiaty wybuchowe Trotyl (w iloéci 700 szt. — zatgcznik nr 1a do SWZ) 2) CZESC
Il — Ksztattki do sporzgdzania tadunkow kumulacyjnych (w ilosci 80 szt., 37 kpl. - zatgcznik nr
1b do SWZ) 3) CZESC Il — Materiaty wybuchowe PENO (w iloéci 100 kg — zatgcznik nr 1c do
SWZ) 4) CZESC IV — Srodki inicjujgce wybuch (w ilosci 300 szt. — zatgcznik nr 1d do SWZ) 3.
Opis przedmiotu zamoéwienia stanowi dla poszczegdlnych czesci zamowienia zatgcznik nr 1a,
1b, 1c, 1d do SWZ.
Identifiant de la procédure: 25f42daf-93be-4dad-a095-f85860754a56
Identifiant interne: 20/F1/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Zamawiajgcy na podstawie art. 139 ust. 1 ustawy Pzp,
najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowe;j
Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia
z postepowania oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. Dokumenty wymagane
nalezy ztozy¢ sktadajgc oferte zgodnie z Rozdziatem IX SWZ: I. 1) Wypetniony formularz
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oferty, sporzgdzony wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr 2a, 2b, 2c, 2d do SWZ. 2)
CZESCI |, lll, IV - O$wiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp - o
niepodleganiu wykluczeniu oraz spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu w zakresie
wskazanym przez Zamawiajgcego. Oswiadczenie sktada sie na formularzu jednolitego
europejskiego dokumentu zamdwienia zgodnie ze wzorem okreslonym w rozporzgdzeniu
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016 r.,
str. 16), zwanego dalej ,jednolitym dokumentem”. 3) CZESCI Il - O$wiadczenie, o ktérym
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp - o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania w zakresie
wskazanym przez Zamawiajgcego. Oswiadczenie sktada sie na formularzu jednolitego
europejskiego dokumentu zamodwienia zgodnie ze wzorem okreslonym w rozporzgdzeniu
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016 .,
str. 16), zwanego dalej ,jednolitym dokumentem”. 4) CZESC |, I, Ill, IV -Oéwiadczenie
Wykonawcy dotyczgce przestanek wykluczenia na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 ze zm.) oraz
art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego sktadane na
podstawie art. 125 ust. 1 ustawy Pzp. 5) CZESC |, Ill, IV - O$wiadczenie Wykonawcy wspodlnie
ubiegajgcego sie o udzielenie zamdwienia wskazujgce, ktére dostawy wykonajg poszczegalni
Wykonawcy, wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr 2a, 2c, 2d do SWZ. Il. Ponadto do
oferty dotgczy¢ (jezeli dotyczy): 6) Oryginat gwarancji/poreczenia, jezeli Wykonawca wnosi
wadium w innej formie niz pienigdz. 7) Przedmiotowe srodki dowodowe - Wykaz rozwigzan
rownowaznych dla czesci ll, I, IV — jezeli Wykonawca przewiduje ich zastosowanie
zobowigzany jest ztozy¢ wraz z ofertg wykaz rozwigzan rownowaznych wedtug wzoru
stanowigcego zatgcznik nr 6a do SWZ dla czesci I, zatgcznik nr 6b do SWZ dla czeéci lll,
zatgcznik nr 6¢ do SWZ dla czesci IV oraz dokumenty na potwierdzenie rownowaznosci
zastosowanych rozwigzan, jezeli sg konieczne do wykazania rownowaznosci (w przypadku, o
ktérym mowa w ROZDZIALE Il pkt 15 SWZ). 8) Petnomocnictwo lub inne dokumenty
potwierdzajgce umocowanie do reprezentowania Wykonawcy odpowiednio: Wykonawcy,
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia), jezeli w imieniu
(odpowiednio: Wykonawcy, Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia)
dziata osoba, ktérej umocowanie do reprezentowania nie wynika z dokumentéw
rejestracyjnych. Petnomocnictwo musi by¢ ztozone w takiej samej formie, jak sktadana oferta
(. w postaci elektronicznej i opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym osoby
uprawnionej do reprezentowania Wykonawcy). Poswiadczenia zgodnosci cyfrowego
odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej, dokonuje mocodawca lub notariusz. Ill.
Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty
wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostanie najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym
terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkow
dowodowych. CZESC [, 11, 11, IV 1) W celu potwierdzenia, braku podstaw wykluczenia z
udziatu w postepowaniu, Zamawiajgcy zazgda ztozenia: a) Informacji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 112 i art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka karnego,
sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. b) Odpisu lub informac;ji z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3
miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji. ¢) Oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o
ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, art.
108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamédwienie
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publiczne tytutem srodka zapobiegawczego, art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczgcych
zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktocenie konkurenciji, art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. d) Oswiadczenia, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o
braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714). CZESC |, Ill,
IV 2) W celu potwierdzenia, ze Wykonawca spetnia warunki udziatu w postepowaniu,
Zamawiajgcy zazgda aktualnej koncesji na wykonywanie dziatalnosci gospodarczej w zakresie
wytwarzania i obrotu materiatami wybuchowymi zgodnie z wymogami Ustawy z dnia 13
czerwca 2019 r. Szczegotowe informacje zawarto w SWZ.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24600000 Explosifs
Nomenclature complémentaire (cpv): 24615000 Méches, détonateurs, amorceurs et
détonateurs électriques, 24612200 TNT, 35300000 Armes, munitions et piéces associées

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Gen. Wtadystawa Sikorskiego 78
Ville: Ketrzyn
Code postal: 11-400
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: |. Zgodnie z rozdziatem IX SWZ jezeli Wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczpospolitej Polskiej, to zgodnie z
Rozporzadzeniem Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie
podmiotowych srodkéw dowodowych oraz innych dokumentéw lub o$wiadczen, jakich moze
zgda¢ Zamawiajgcy od Wykonawcy (Dz. U. z 2020 r. poz. 2415, 1824): 1. Jezeli Wykonawca
ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczpospolitej Polskiej, zamiast: a)
Informacji z Krajowego Rejestru Karnego, sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego
jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument
wydany przez wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym Wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy
informacja albo dokument w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 112 oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp. Dokument powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem.
b) Odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju,
w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze
nie otwarto jego likwidacji, nie ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub
sad, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalno$¢é gospodarcza nie jest zawieszona ani
nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury
przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. Dokument powinien by¢
wystawiony nie wczes$niej niz 3 miesiecy przed jego ztozeniem. c) Jezeli w kraju, w ktérym
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, o ktorych mowa w pkt 1 lit. a i b. lub gdy
dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt
1, 2i 4 ustawy Pzp, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem
zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osob
uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢,
ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyé, nie ma
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przepisdw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy, lub miejsce
zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢ z zachowaniem okreslonych terminéw w
pkt 1 lit. a i b. Il. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514), z postepowania o
udzielenie zamowienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp
wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 644,1669) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3) wykonawce oraz uczestnika
konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29
wrzesénia 1994 r. o rachunkowosci (t. j. Dz. U. z 2026 r. poz. 522) jest podmiot wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takag jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy - wykluczenie nastepuje na okres trwania okolicznosci
okreslonych powyzej. Ill. Na podstawie przepisu art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien publicznych lub
koncesiji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, a takze zakresem art.
10 ust. 11 3, art. 10 ust. 6 lit. a)—e), art. 10 ust. 8, 9 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23
/UE, art. 7 lit. @)-d) i art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)
—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy
2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych
w Rosji lub oséb prawnych, podmiotow lub organéw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych,
podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa witasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a)
niniejszego ustepu; lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych
w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych
mowa w lit. @) lub b) niniejszego ustepu,w tym podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow,
na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamdwienia.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Do petnego i prawidtowego korzystania z Platformy
eZamawiajgcy wymagane jest zalogowanie sie Wykonawcy na subdomenie Warminsko-
Mazurskiego Oddziatu Strazy Granicznej; https://wmosg.ezamawiajacy.pl lub https://oneplace.
marketplanet. 2. Zamawiajgcy okresla niezbedne wymagania sprzetowo aplikacyjne
umozliwiajgce prace na Platformie tj.: 1) Staty dostep do sieci Internet o gwarantowanej
przepustowosci nie mniejszej niz 512 kb/s; 2) Komputer klasy PC lub MAC spetniajacy
wymagania zainstalowanego systemu operacyjnego oraz wymagania uzywanej przegladarki
internetowej; 3) Zainstalowana dowolna przegladarka internetowa w wersji wspieranej przez
producenta obstugujgca TLS 1.2; 4) Zainstalowany program Acrobat Reader lub inny
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obstugujgcy pliki w formacie .pdf. 3. Zamawiajgcy okresla dopuszczalne formaty przesytanych
danych {j. plikéw o wielkosci do 2 GB (pojedynczy plik): txt, rtf, pdf, xps, odt, ods, odp, doc, xls,
ppt, docx, xIsx, pptx, csv, jpg, jpeg, tif, tiff, geotiff, png, svg, wav, mp3, avi, mpg, mpeg, mp4,
m4a, mpeg4, ogg, ogv, zip, tar, gz, gzip, 7z, html, xhtml, css, xml, xsd, gml, rng, xsl, xslt, tsl,
xmisig, xades, pades, cades, asic, asics, sig, xmlenc, dxf, ath, prd. 4. Do oswiadczen i
dokumentéw sktadanych przez Wykonawce w postepowaniu zastosowanie majg przepisy
rozporzgdzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu
sporzgdzania i przekazywania informacji oraz wymagan technicznych dla dokumentéw
elektronicznych oraz srodkow komunikacji elektronicznej w postepowaniu o udzielenie
zamowienia publicznego lub konkursie (Dz. U. z 2020 poz. 2452), oraz rozporzgdzenia
Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych
srodkow dowodowych oraz innych dokumentow lub oswiadczen, jakich moze zgdac
Zamawiajgcy od Wykonawcy (Dz. U. z 2020 r. poz. 2415, 1824).

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych (t. j. Dz. U. z 2026 r.
poz. 793) -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 4

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez
Wykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w
zatgczniku nr 7 do SWZ.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez
Wykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w
zatgczniku nr 7 do SWZ.
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt
2 ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw
wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 7 do SWZ.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw
wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 7 do SWZ.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp oraz art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw
wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 7 do SWZ.
Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Wymagania
zwigzane z wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty okreslone w
Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 7 do SWZ.
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw
wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 7 do SWZ.
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Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw wykluczenia
zostaty okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 7 do SWZ.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust.
1 pkt 1i 4 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514). Wymagania zwigzane z
wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII
i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 7 do SWZ.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez Wykonawce braku
podstaw wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 7 do
SWZ.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez Wykonawce
braku podstaw wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w zatgczniku nr
7 do SWZ.

Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z
wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII
i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 7 do SWZ.

Etat de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z
wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII
i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 7 do SWZ.

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw wykluczenia
zostaty okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 7 do SWZ.

Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez
Wykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w
zatgczniku nr 7 do SWZ.

Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez
Wykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty okre$lone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w
zatgczniku nr 7 do SWZ.

Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Wymagania zwigzane z wykazaniem przez
Wykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w
zatgczniku nr 7 do SWZ.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Wymagania zwigzane z wykazaniem przez Wykonawce braku podstaw wykluczenia zostaty
okreslone w Rozdziale VIII i IX SWZ oraz w zatgczniku nr 7 do SWZ.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: CZESC | — Materiaty wybuchowe Trotyl
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa materiatow wybuchowych, srodkéw
inicjujgcych wybuch, srodkéw pozoracji oraz materiatow eksploatacyjnych na potrzeby
realizacji szkolenh przez CSSG w Ketrzynie oraz na potrzeby W-MOSG realizowana w ramach
zadania pn.: ,Zakup materiatéw eksploatacyjnych na potrzeby realizacji szkolen i warsztatéw
minersko-pirotechnicznych: $rodki pozoracji, materiaty wybuchowe, lonty, pobudzacze, pociski
do wyrzutnika pirotechnicznego, fadunki miotajgce inicjowane elektrycznie”
wspétfinansowanego z projektu nr FBWP.03.01-1Z2.00-0043/24 pn. ,,Szkolenie minersko-
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pirotechniczne jako srodek wzmocnienia systemu antyterrorystycznego RP”. 2. Opis
przedmiotu zaméwienia na CZESC | — Materiaty wybuchowe Trotyl w iloéci 700 szt. stanowi
zatgcznik nr 1a do SWZ.

Identifiant interne: 20/F1/26-CZESC |

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24612200 TNT
Quantité: 700 pieces

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Szeroki Bor Piski, gmina Pisz
Code postal: 12-200
Subdivision pays (NUTS): Etcki (PL623)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Termin wykonania zamowienia do 4 miesiecy od dnia zawarcia
umowy

5.1.3. Durée estimée
Durée: 4 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Identifiant des fonds de I'UE: Projekt nr FBWP.03.01-12.00-0043/24 pn. ,Szkolenia minersko-
pirotechniczne jako srodek wzmocnienia systemu antyterrorystycznego RP” wspoffinansowany
przez Unie Europejska ze srodkéw Programu Krajowego FBW na lata 2021-2027.
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: |. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ przedmiotowe postepowanie,
jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci
lub czesci zamdéwienia, nie zostang mu przyznane (art. 257 ustawy Pzp). Il. Zgodnie z art. 13
ust.1i 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i
w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdélne
rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1 ze zm.), dale;j
,RODO”, Zamawiajgcy informuje, ze: 1. Administratorem Pani/Pana danych osobowych
pozyskanych w przedmiotowym postepowaniu bezposrednio od 0sob fizycznych jest
Komendant Warminsko-Mazurskiego Oddziatu Strazy Granicznej, ul. Gen. Wiadystawa
Sikorskiego 78, 11-400 Ketrzyn. 2. Inspektorem ochrony danych osobowych w Warmirnsko-
Mazurskim Oddziale Strazy Granicznej jest pptk SG Robert ALESZKIEWICZ, kontakt: adres e-
mail: woi.wmosg@strazgraniczna.pl, tel.: +48 89 750 30 45. 3. Pani/Pana dane osobowe
przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu zwigzanym z
przeprowadzeniem przedmiotowego postepowania. 4. Odbiorcami Pani/Pana danych
osobowych bedg osoby lub podmioty, ktérym udostepniona zostanie dokumentacja
postepowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ustawy Pzp. 5. Pani/Pana dane osobowe beda
przechowywane: - przez okres 4 lat od dnia zakonczenia postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego albo przez caty czas trwania umowy i okres jej rozliczenia — jezeli
czas trwania i rozliczenia umowy przekracza 4 lata; - zgodnie z Porozumieniem finansowym
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Nr FBWP.03.01-1Z.00-0043/24 dotyczgcego projektu FBWP.03.01-1Z.00-0043/24
przechowywania catosci dokumentaciji projektowej, w tym dokumentaciji Partneréw, przez
minimum kolejnych 5 lat od dnia 31 grudnia roku, w ktérym dokonano ostatniej ptatnosci na
rzecz Beneficjenta; - zgodnie z Decyzjg Nr 166 Komendanta Gtéwnego Strazy Granicznej z
dnia 26 listopada 2020 r. w sprawie wprowadzenia jednolitego rzeczowego wykazu akt w
Strazy Granicznej (Dz. Urz. KGSG poz. 58) z dnia 26.11.2020 r. — kategoria archiwalna BE10
(okres 10 lat w przypadku zaméwien publicznych finansowanych ze srodkdéw zagranicznych).
6. Obowigzek podania przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana
dotyczgcych jest wymogiem ustawowym okreslonym w przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z
udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego; konsekwencje niepodania
okreslonych danych wynikajg z ustawy Pzp. 7. W odniesieniu do Pani/Pana danych
osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposdéb zautomatyzowany, stosownie do art. 22
RODO. 8. Nie przystuguje Pani/Panu: — w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo
do usuniecia danych osobowych; — prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym
mowa w art. 20 RODO; - na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania
danych osobowych, gdyz podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest
art. 6 ust. 1 lit. c RODO.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Demande de document unique de marché européen

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajgcy bedzie sie kierowat
nastepujgcym kryterium oceny ofert: Cena - waga - 100%. Punkty zostang przyznane wedtug
wzoru okreslonego w rozdziale XI SWZ.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://wmosg.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Wykonawca ma obowigzek wnie$¢ wadium.
Zamawiajacy okresla wadium w wysokosci 1 000,00 zt (stownie: jeden tysigc ztotych 00/100).
Szczegodtowe wymagania dotyczgce wadium zawarte sg w rozdziale V SWZ.
Date limite de réception des offres: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
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Date d'ouverture: 11/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://wmosg.ezamawiajacy.pl

Informations complémentaires: 1. Otwarcie ofert nastgpi poprzez rozszyfrowanie ofert
ztozonych za posrednictwem Platformy, dostepnej na stronie https://wmosg.ezamawiajacy.pl
2. Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na Platformie prowadzonego
postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub
miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej albo miejscach zamieszkania
Wykonawcéw, ktorych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunek udziatu w postepowaniu dotyczacy: uprawnien do
prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych
przepisdw — Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze: posiada aktualng koncesje na
wykonywanie dziatalnosci gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiatami
wybuchowymi wydang przez Ministra wiasciwego do spraw wewnetrznych i administracji
zgodnie z wymogami Ustawy z dnia 13 czerwca 2019 r. o wykonywaniu dziatalnosci
gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiatami wybuchowymi, bronig, amunicjg
oraz wyrobami i technologig o przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym (t. j. Dz. U. z 2023 r.
poz. 1743 ze zm.). W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia publicznego ww. warunek zostanie spetniony, jezeli co najmniej jeden z
Wykonawcdw posiada wymagane uprawnienia i zrealizuje dostawy, do ktorych sg one
wymagane.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: 1. Podstawg wystawienia faktury VAT przez Wykonawce bedzie
sporzgdzony i podpisany przez obie Strony protokét odbioru bez uwag. 2. Podstawg
dokonania zapfaty przez Zamawiajgcego bedzie prawidtowo wystawiona przez Wykonawce
faktura na adres: Warminsko—Mazurski Oddziat Strazy Granicznej, ul. Gen. Wiadystawa
Sikorskiego 78, 11-400 Ketrzyn, z zastrzezeniem pkt. 1. 3. Zamawiajgcy zobowigzuje sie w
terminie 30 dni od dnia otrzymania prawidtowo wystawionej faktury zaptaci¢ wynagrodzenie za
wykonanie ustugi przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy wskazany w fakturze, ktéry
znajduje sie w wykazie podmiotow zarejestrowanych jak podatnik VAT. Za dzienh zaptaty
uwazany bedzie dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego. 4. Zasady
finansowania zostaty okreslone w projekcie umowy na CZESC | stanowigcym zatgcznik nr 3a
do SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie do
Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcego podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
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przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 15 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana w inny sposéb. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow
zamowienia wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow zamdwienia na stronie
internetowej. 3. W przypadkach innych niz okre$lone powyzej w terminie: 10 dni od dnia, w
ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty w terminie: 30 dni od dnia
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia. 5.
W terminie 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia. 6. Na
orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérych mowa w art. 579 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom
postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do Sgdu
Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych za posrednictwem Prezesa Krajowej
Izby Odwotawcze;j.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: WARMINSKO-MAZURSKI ODDZIAt. STRAZY GRANICZNEJ im. gen. bryg. Stefana
Pastawskiego

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: CZESC Il — Ksztattki do sporzgdzania tadunkéw kumulacyjnych
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa materiatow wybuchowych, srodkéw
inicjujgcych wybuch, srodkéw pozoracji oraz materiatow eksploatacyjnych na potrzeby
realizacji szkolen przez CSSG w Ketrzynie oraz na potrzeby W-MOSG realizowana w ramach
zadania pn.: ,Zakup materiatéw eksploatacyjnych na potrzeby realizacji szkolen i warsztatéw
minersko-pirotechnicznych: srodki pozoracji, materiaty wybuchowe, lonty, pobudzacze, pociski
do wyrzutnika pirotechnicznego, tadunki miotajgce inicjowane elektrycznie”
wspoftfinansowanego z projektu nr FBWP.03.01-12.00-0043/24 pn. ,Szkolenie minersko-
pirotechniczne jako srodek wzmocnienia systemu antyterrorystycznego RP”. 2. Opis
przedmiotu zamoéwienia na CZESC |l — Ksztattki do sporzgdzania tadunkéw kumulacyjnych w
ilosci 80 szt., 37 kpl. stanowi zatgcznik nr 1b do SWZ.
Identifiant interne: 20/F1/26-CZESC ||

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 35300000 Armes, munitions et piéces associées

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Gen. Wtadystawa Sikorskiego 78
Ville: Ketrzyn
Code postal: 11-400
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Termin wykonania zamdwienia do 12 tygodni od dnia zawarcia
umowy
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5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Semaines

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Identifiant des fonds de I'UE: Projekt nr FBWP.03.01-1Z2.00-0043/24 pn. ,Szkolenia minersko-
pirotechniczne jako srodek wzmocnienia systemu antyterrorystycznego RP” wspétfinansowany
przez Unie Europejskg ze srodkéw Programu Krajowego FBW na lata 2021-2027.
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: |. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ przedmiotowe postepowanie,
jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci
lub czesci zamdwienia, nie zostang mu przyznane (art. 257 ustawy Pzp). Il. Zgodnie z art. 13
ust.1i 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i
w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogodlne
rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1 ze zm.), dalej
,RODQO”, Zamawiajgcy informuje, ze: 1. Administratorem Pani/Pana danych osobowych
pozyskanych w przedmiotowym postepowaniu bezposrednio od osob fizycznych jest
Komendant Warminsko-Mazurskiego Oddziatu Strazy Granicznej, ul. Gen. Wiadystawa
Sikorskiego 78, 11-400 Ketrzyn. 2. Inspektorem ochrony danych osobowych w Warmirnsko-
Mazurskim Oddziale Strazy Granicznej jest pptk SG Robert ALESZKIEWICZ, kontakt: adres e-
mail: woi.wmosg@strazgraniczna.pl, tel.: +48 89 750 30 45. 3. Pani/Pana dane osobowe
przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu zwigzanym z
przeprowadzeniem przedmiotowego postepowania. 4. Odbiorcami Pani/Pana danych
osobowych bedg osoby lub podmioty, ktérym udostepniona zostanie dokumentacja
postepowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ustawy Pzp. 5. Pani/Pana dane osobowe beda
przechowywane: - przez okres 4 lat od dnia zakonczenia postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego albo przez caty czas trwania umowy i okres jej rozliczenia — jezeli
czas trwania i rozliczenia umowy przekracza 4 lata; - zgodnie z Porozumieniem finansowym
Nr FBWP.03.01-1Z2.00-0043/24 dotyczacego projektu FBWP.03.01-1Z2.00-0043/24
przechowywania catosci dokumentaciji projektowej, w tym dokumentaciji Partneréw, przez
minimum kolejnych 5 lat od dnia 31 grudnia roku, w ktérym dokonano ostatniej ptatnosci na
rzecz Beneficjenta; - zgodnie z Decyzjg Nr 166 Komendanta Gtéwnego Strazy Granicznej z
dnia 26 listopada 2020 r. w sprawie wprowadzenia jednolitego rzeczowego wykazu akt w
Strazy Granicznej (Dz. Urz. KGSG poz. 58) z dnia 26.11.2020 r. — kategoria archiwalna BE10
(okres 10 lat w przypadku zamowien publicznych finansowanych ze Srodkow zagranicznych).
6. Obowigzek podania przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana
dotyczacych jest wymogiem ustawowym okreslonym w przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z
udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego; konsekwencje niepodania
okreslonych danych wynikajg z ustawy Pzp. 7. W odniesieniu do Pani/Pana danych
osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposéb zautomatyzowany, stosownie do art. 22
RODO. 8. Nie przystuguje Pani/Panu: — w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo
do usuniecia danych osobowych; — prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym
mowa w art. 20 RODO; - na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania
danych osobowych, gdyz podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest
art. 6 ust. 1 lit. c RODO.
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5.1.9. Criteres de sélection
Sources des critéres de sélection: Demande de document unique de marché européen

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajgcy bedzie sie kierowat
nastepujgcym kryterium oceny ofert: Cena - waga - 100%. Punkty zostang przyznane wedtug
wzoru okreslonego w rozdziale XI SWZ.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://wmosg.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Wykonawca ma obowigzek wnies¢ wadium.
Zamawiajgcy okresla wadium w wysokosci 800,00 zt (stownie: osiemset ztotych 00/100).
Szczegdtowe wymagania dotyczgce wadium zawarte sg w rozdziale V SWZ.
Date limite de réception des offres: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 11/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Informations complémentaires: 1. Otwarcie ofert nastgpi poprzez rozszyfrowanie ofert
ztozonych za posrednictwem Platformy, dostepnej na stronie https://wmosg.ezamawiajacy.pl
2. Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na Platformie prowadzonego
postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub
miejscach prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej albo miejscach zamieszkania
Wykonawcéw, ktorych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: 1. Podstawg wystawienia faktury VAT przez Wykonawce bedzie
sporzgdzony i podpisany przez obie Strony protokét odbioru bez uwag. 2. Podstawg
dokonania zapfaty przez Zamawiajgcego bedzie prawidtowo wystawiona przez Wykonawce
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faktura na adres: Warminsko—Mazurski Oddziat Strazy Granicznej, ul. Gen. Wiadystawa
Sikorskiego 78, 11-400 Ketrzyn, z zastrzezeniem pkt. 1. 3. Zamawiajgcy zobowigzuje sie w
terminie 30 dni od dnia otrzymania prawidtowo wystawionej faktury zaptaci¢ wynagrodzenie za
wykonanie ustugi przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy wskazany w fakturze, ktéry
znajduje sie w wykazie podmiotow zarejestrowanych jak podatnik VAT. Za dzien zaptaty
uwazany bedzie dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego. 4. Zasady
finansowania zostaty okre$lone w projekcie umowy na CZESC Il stanowigcym zatgcznik nr 3b
do SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie do
Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcego podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkoéw komunikaciji elektronicznej, 15 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana w inny sposéb. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow
zamowienia wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zaméwienia na stronie
internetowej. 3. W przypadkach innych niz okreslone powyzej w terminie: 10 dni od dnia, w
ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty w terminie: 30 dni od dnia
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia. 5.
W terminie 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia. 6. Na
orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérych mowa w art. 579 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom
postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do Sgdu
Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych za posrednictwem Prezesa Krajowej
Izby Odwotawczej.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: WARMINSKO-MAZURSKI ODDZIAt. STRAZY GRANICZNEJ im. gen. bryg. Stefana
Pastawskiego
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: CZESC Il — Materiaty wybuchowe PENO
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa materiatow wybuchowych, Srodkow
inicjujgcych wybuch, srodkéw pozoracji oraz materiatow eksploatacyjnych na potrzeby
realizacji szkolenh przez CSSG w Ketrzynie oraz na potrzeby W-MOSG realizowana w ramach
zadania pn.: ,Zakup materiatéw eksploatacyjnych na potrzeby realizacji szkolen i warsztatéw
minersko-pirotechnicznych: srodki pozoracji, materiaty wybuchowe, lonty, pobudzacze, pociski
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do wyrzutnika pirotechnicznego, fadunki miotajgce inicjowane elektrycznie”
wspotfinansowanego z projektu nr FBWP.03.01-12.00-0043/24 pn. ,Szkolenie minersko-
pirotechniczne jako srodek wzmocnienia systemu antyterrorystycznego RP”. 2. Opis
przedmiotu zaméwienia na CZESC Il — Materiaty wybuchowe PENO w iloéci 100 kg stanowi
zatgcznik nr 1c do SWZ.

Identifiant interne: 20/F1/26-CZESC I

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24600000 Explosifs
Quantité: 100 kilogrammes

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Szeroki Bor Piski, gmina Pisz
Code postal: 12-200
Subdivision pays (NUTS): Etcki (PL623)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Termin wykonania zamdwienia do 16 tygodni od dnia zawarcia
umowy

5.1.3. Durée estimée
Durée: 16 Semaines

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Identifiant des fonds de I'UE: Projekt nr FBWP.03.01-12.00-0043/24 pn. ,Szkolenia minersko-
pirotechniczne jako srodek wzmocnienia systemu antyterrorystycznego RP” wspoffinansowany
przez Unie Europejska ze srodkéw Programu Krajowego FBW na lata 2021-2027.
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: |. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ przedmiotowe postepowanie,
jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci
lub czesci zamdéwienia, nie zostang mu przyznane (art. 257 ustawy Pzp). Il. Zgodnie z art. 13
ust.1i 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i
w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1 ze zm.), dale;j
,RODQO”, Zamawiajgcy informuje, ze: 1. Administratorem Pani/Pana danych osobowych
pozyskanych w przedmiotowym postepowaniu bezposrednio od 0sob fizycznych jest
Komendant Warminsko-Mazurskiego Oddziatu Strazy Granicznej, ul. Gen. Wiadystawa
Sikorskiego 78, 11-400 Ketrzyn. 2. Inspektorem ochrony danych osobowych w Warmirnsko-
Mazurskim Oddziale Strazy Granicznej jest pptk SG Robert ALESZKIEWICZ, kontakt: adres e-
mail: woi.wmosg@strazgraniczna.pl, tel.: +48 89 750 30 45. 3. Pani/Pana dane osobowe
przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu zwigzanym z
przeprowadzeniem przedmiotowego postepowania. 4. Odbiorcami Pani/Pana danych
osobowych bedg osoby lub podmioty, ktérym udostepniona zostanie dokumentacja
postepowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ustawy Pzp. 5. Pani/Pana dane osobowe beda
przechowywane: - przez okres 4 lat od dnia zakonczenia postepowania o udzielenie
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zamowienia publicznego albo przez caty czas trwania umowy i okres jej rozliczenia — jezeli
czas trwania i rozliczenia umowy przekracza 4 lata; - zgodnie z Porozumieniem finansowym
Nr FBWP.03.01-1Z.00-0043/24 dotyczacego projektu FBWP.03.01-1Z2.00-0043/24
przechowywania catosci dokumentacji projektowej, w tym dokumentaciji Partneréw, przez
minimum kolejnych 5 lat od dnia 31 grudnia roku, w ktérym dokonano ostatniej ptatnosci na
rzecz Beneficjenta; - zgodnie z Decyzjg Nr 166 Komendanta Gtéwnego Strazy Granicznej z
dnia 26 listopada 2020 r. w sprawie wprowadzenia jednolitego rzeczowego wykazu akt w
Strazy Granicznej (Dz. Urz. KGSG poz. 58) z dnia 26.11.2020 r. — kategoria archiwalna BE10
(okres 10 lat w przypadku zaméwien publicznych finansowanych ze srodkéw zagranicznych).
6. Obowigzek podania przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana
dotyczgcych jest wymogiem ustawowym okreslonym w przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z
udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego; konsekwencje niepodania
okreslonych danych wynikajg z ustawy Pzp. 7. W odniesieniu do Pani/Pana danych
osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposdb zautomatyzowany, stosownie do art. 22
RODO. 8. Nie przystuguje Pani/Panu: — w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo
do usuniecia danych osobowych; — prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym
mowa w art. 20 RODO; - na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania
danych osobowych, gdyz podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest
art. 6 ust. 1 lit. c RODO.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Demande de document unique de marché européen

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajgcy bedzie sie kierowat
nastepujgcym kryterium oceny ofert: Cena - waga - 100%. Punkty zostang przyznane wedtug
wzoru okreslonego w rozdziale XI SWZ.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://wmosg.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Wykonawca ma obowigzek wnie$¢ wadium.
Zamawiajacy okresla wadium w wysokosci 1 100,00 zt (stownie: jeden tysigc sto ztotych 00
/100). Szczegdtowe wymagania dotyczgce wadium zawarte sg w rozdziale V SWZ.
Date limite de réception des offres: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
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Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 11/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://wmosg.ezamawiajacy.pl

Informations complémentaires: 1. Otwarcie ofert nastgpi poprzez rozszyfrowanie ofert
ztozonych za posrednictwem Platformy, dostepnej na stronie https://wmosg.ezamawiajacy.pl
2. Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na Platformie prowadzonego
postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub
miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej albo miejscach zamieszkania
Wykonawcéw, ktorych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunek udziatu w postepowaniu dotyczgcy: uprawnien do
prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych
przepisdw — Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze: posiada aktualng koncesje na
wykonywanie dziatalnosci gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiatami
wybuchowymi wydang przez Ministra wiasciwego do spraw wewnetrznych i administracji
zgodnie z wymogami Ustawy z dnia 13 czerwca 2019 r. o wykonywaniu dziatalnosci
gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiatami wybuchowymi, bronig, amunicjg
oraz wyrobami i technologig o przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym (t. j. Dz. U. z 2023 r.
poz. 1743 ze zm.). W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia publicznego ww. warunek zostanie spetniony, jezeli co najmniej jeden z
Wykonawcéw posiada wymagane uprawnienia i zrealizuje dostawy, do ktorych sg one
wymagane.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: 1. Podstawg wystawienia faktury VAT przez Wykonawce bedzie
sporzgdzony i podpisany przez obie Strony protokét odbioru bez uwag. 2. Podstawg
dokonania zapfaty przez Zamawiajgcego bedzie prawidtowo wystawiona przez Wykonawce
faktura na adres: Warminsko—Mazurski Oddziat Strazy Granicznej, ul. Gen. Wiadystawa
Sikorskiego 78, 11-400 Ketrzyn, z zastrzezeniem pkt. 1. 3. Zamawiajgcy zobowigzuje sie w
terminie 30 dni od dnia otrzymania prawidtowo wystawionej faktury zaptaci¢ wynagrodzenie za
wykonanie ustugi przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy wskazany w fakturze, ktéry
znajduje sie w wykazie podmiotow zarejestrowanych jak podatnik VAT. Za dzienh zaptaty
uwazany bedzie dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego. 4. Zasady
finansowania zostaty okreslone w projekcie umowy na CZESC Il stanowigcym zatgcznik nr 3¢
do SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie do
Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcego podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu sSrodkow komunikacji elektronicznej, 15 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana w inny sposéb. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow
zamowienia wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentoéw zamdwienia na stronie
internetowej. 3. W przypadkach innych niz okreslone powyzej w terminie: 10 dni od dnia, w
ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4. Jezeli Zamawiajacy nie przestat
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty w terminie: 30 dni od dnia
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia. 5.
W terminie 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia. 6. Na
orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérych mowa w art. 579 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom
postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do Sgdu
Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych za posrednictwem Prezesa Krajowej
Izby Odwotawcze;.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: WARMINSKO-MAZURSKI ODDZIAt. STRAZY GRANICZNEJ im. gen. bryg. Stefana
Pastawskiego

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: CZESC IV — Srodki inicjujgce wybuch
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa materiatow wybuchowych, srodkow
inicjujgcych wybuch, srodkéw pozoracji oraz materiatow eksploatacyjnych na potrzeby
realizacji szkolenh przez CSSG w Ketrzynie oraz na potrzeby W-MOSG realizowana w ramach
zadania pn.: ,Zakup materiatéw eksploatacyjnych na potrzeby realizacji szkolen i warsztatéw
minersko-pirotechnicznych: srodki pozoracji, materiaty wybuchowe, lonty, pobudzacze, pociski
do wyrzutnika pirotechnicznego, fadunki miotajgce inicjowane elektrycznie”
wspotfinansowanego z projektu nr FBWP.03.01-12.00-0043/24 pn. ,Szkolenie minersko-
pirotechniczne jako srodek wzmocnienia systemu antyterrorystycznego RP”. 2. Opis
przedmiotu zaméwienia na CZESC IV — Srodki inicjujgce wybuch w ilosci 300 szt. stanowi
zatgcznik nr 1d do SWZ.
Identifiant interne: 20/F1/26-CZESC IV

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 24615000 Méches, détonateurs, amorceurs et détonateurs
électriques
Quantité: 300 pieces

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Gen. Wtadystawa Sikorskiego 78
Ville: Ketrzyn
Code postal: 11-400
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Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)

Pays: Pologne

Informations complémentaires: Termin wykonania zamdwienia do 12 tygodni od dnia zawarcia
umowy

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Semaines

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Identifiant des fonds de I'UE: Projekt nr FBWP.03.01-12.00-0043/24 pn. ,Szkolenia minersko-
pirotechniczne jako srodek wzmocnienia systemu antyterrorystycznego RP” wspoffinansowany
przez Unie Europejska ze srodkéw Programu Krajowego FBW na lata 2021-2027.
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: |. Zamawiajgcy moze uniewazni¢ przedmiotowe postepowanie,
jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci
lub czesci zamowienia, nie zostang mu przyznane (art. 257 ustawy Pzp). Il. Zgodnie z art. 13
ust.1i 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony o0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i
w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1 ze zm.), dalej
,RODO”, Zamawiajgcy informuje, ze: 1. Administratorem Pani/Pana danych osobowych
pozyskanych w przedmiotowym postepowaniu bezposrednio od osoéb fizycznych jest
Komendant Warminsko-Mazurskiego Oddziatu Strazy Granicznej, ul. Gen. Wtadystawa
Sikorskiego 78, 11-400 Ketrzyn. 2. Inspektorem ochrony danych osobowych w Warminsko-
Mazurskim Oddziale Strazy Granicznej jest pptk SG Robert ALESZKIEWICZ, kontakt: adres e-
mail: woi.wmosg@strazgraniczna.pl, tel.: +48 89 750 30 45. 3. Pani/Pana dane osobowe
przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO w celu zwigzanym z
przeprowadzeniem przedmiotowego postepowania. 4. Odbiorcami Pani/Pana danych
osobowych bedg osoby lub podmioty, ktérym udostepniona zostanie dokumentacja
postepowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ustawy Pzp. 5. Pani/Pana dane osobowe bedg
przechowywane: - przez okres 4 lat od dnia zakonczenia postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego albo przez caty czas trwania umowy i okres jej rozliczenia — jezeli
czas trwania i rozliczenia umowy przekracza 4 lata; - zgodnie z Porozumieniem finansowym
Nr FBWP.03.01-1Z2.00-0043/24 dotyczgcego projektu FBWP.03.01-1Z.00-0043/24
przechowywania catosci dokumentacji projektowej, w tym dokumentacji Partneréw, przez
minimum kolejnych 5 lat od dnia 31 grudnia roku, w ktérym dokonano ostatniej ptatnosci na
rzecz Beneficjenta; - zgodnie z Decyzjg Nr 166 Komendanta Gtéwnego Strazy Granicznej z
dnia 26 listopada 2020 r. w sprawie wprowadzenia jednolitego rzeczowego wykazu akt w
Strazy Granicznej (Dz. Urz. KGSG poz. 58) z dnia 26.11.2020 r. — kategoria archiwalna BE10
(okres 10 lat w przypadku zaméwien publicznych finansowanych ze srodkéw zagranicznych).
6. Obowigzek podania przez Panig/Pana danych osobowych bezposrednio Pani/Pana
dotyczgcych jest wymogiem ustawowym okredlonym w przepisach ustawy Pzp, zwigzanym z
udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego; konsekwencje niepodania
okreslonych danych wynikajg z ustawy Pzp. 7. W odniesieniu do Pani/Pana danych
osobowych decyzje nie bedg podejmowane w sposéb zautomatyzowany, stosownie do art. 22
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RODO. 8. Nie przystuguje Pani/Panu: — w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo
do usuniecia danych osobowych; — prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktdérym
mowa w art. 20 RODO; - na podstawie art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania
danych osobowych, gdyz podstawg prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest
art. 6 ust. 1 lit. c RODO.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Demande de document unique de marché européen

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajgcy bedzie sie kierowat
nastepujgcym kryterium oceny ofert: Cena - waga - 100%. Punkty zostang przyznane wedtug
wzoru okreslonego w rozdziale XI SWZ.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://wmosg.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Wykonawca ma obowigzek wnie$¢ wadium.
Zamawiajacy okresla wadium w wysokosci 1 500,00 zt (stownie: jeden tysigc pieéset ztotych 00
/100). Szczegdtowe wymagania dotyczgce wadium zawarte sg w rozdziale V SWZ.
Date limite de réception des offres: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 11/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Informations complémentaires: 1. Otwarcie ofert nastgpi poprzez rozszyfrowanie ofert
ztozonych za posrednictwem Platformy, dostepnej na stronie https://wmosg.ezamawiajacy.pl
2. Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepni na Platformie prowadzonego
postepowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub
miejscach prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej albo miejscach zamieszkania
Wykonawcoéw, ktoérych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Conditions relatives a I'exécution du contrat: O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunek udziatu w postepowaniu dotyczgcy: uprawnien do
prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych
przepiséw — Wykonawca spetni warunek, jezeli wykaze, ze: posiada aktualng koncesje na
wykonywanie dziatalnosci gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiatami
wybuchowymi wydang przez Ministra wtasciwego do spraw wewnetrznych i administracji
zgodnie z wymogami Ustawy z dnia 13 czerwca 2019 r. o wykonywaniu dziatalnosci
gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiatami wybuchowymi, bronig, amunicjg
oraz wyrobami i technologig o przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym (t. j. Dz. U. z 2023 r.
poz. 1743 ze zm.). W przypadku Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia publicznego ww. warunek zostanie spetniony, jezeli co najmniej jeden z
Wykonawcow posiada wymagane uprawnienia i zrealizuje dostawy, do ktorych sg one
wymagane.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: 1. Podstawg wystawienia faktury VAT przez Wykonawce bedzie
sporzadzony i podpisany przez obie Strony protokét odbioru bez uwag. 2. Podstawg
dokonania zaptaty przez Zamawiajgcego bedzie prawidtowo wystawiona przez Wykonawce
faktura na adres: Warminsko—Mazurski Oddziat Strazy Granicznej, ul. Gen. Wiadystawa
Sikorskiego 78, 11-400 Ketrzyn, z zastrzezeniem pkt. 1. 3. Zamawiajgcy zobowigzuje sie w
terminie 30 dni od dnia otrzymania prawidtowo wystawionej faktury zaptaci¢ wynagrodzenie za
wykonanie ustugi przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy wskazany w fakturze, ktory
znajduje sie w wykazie podmiotow zarejestrowanych jak podatnik VAT. Za dzien zaptaty
uwazany bedzie dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajgcego. 4. Zasady
finansowania zostaty okreslone w projekcie umowy na CZESC IV stanowigcym zatgcznik nr 3d
do SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie do
Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie: 10 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcego podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 15 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana w inny sposéb. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zaméwienia lub wobec tresci dokumentéw
zamowienia wnosi sie w terminie: 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie
internetowej. 3. W przypadkach innych niz okre$lone powyzej w terminie: 10 dni od dnia, w
ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4. Jezeli Zamawiajacy nie przestat
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty w terminie: 30 dni od dnia
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia. 5.
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W terminie 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia. 6. Na
orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérych mowa w art. 579 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom
postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do Sgdu
Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych za posrednictwem Prezesa Krajowej
Izby Odwotawcze;.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: WARMINSKO-MAZURSKI ODDZIAt. STRAZY GRANICZNEJ im. gen. bryg. Stefana
Pastawskiego

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: WARMINSKO-MAZURSKI ODDZIAt. STRAZY GRANICZNEJ im. gen. bryg.
Stefana Pastawskiego
Numéro d’enregistrement: 742-000-73-89
Adresse postale: ul. Gen. Wtadystawa Sikorskiego 78
Ville: Ketrzyn
Code postal: 11-400
Subdivision pays (NUTS): Olsztynski (PL622)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekcja Zamdwien Publicznych
Adresse électronique: zamowienia.wmosg@strazgraniczna.pl
Téléphone: +48 89 7503000
Adresse internet: http://www.wm.strazgraniczna.pl
Profil de I'acheteur: https://wmosg.ezamawiajacy.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 526-223-93-25
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 458 78 01
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl/kio
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
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8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: a2da6ac2-ba61-4cf5-a8b8-4580ea5ea095 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 10/07/2026 12:20:48 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 482915-2026

Numéro de publication au JO S: 132/2026

Date de publication: 13/07/2026
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